POUR VOTRE SECURITE

Si vous sentez une odeur de gaz:

. Ouvrez les fenétres.

. N’essayez PAS d’allumer un appareil.

. N'utilisez PAS d’interrupteurs
électriques.

. N'utilisez PAS de téléphone dans votre
batiment.

. Eteignez toute flamme nue.

. Quittez le batiment.

. Apreés avoir quitté le batiment, appelez
immédiatement votre fournisseur local
de gaz.

Suivez les instructions du fournisseur
de gaz.

8. Si vous ne pouvez pas joindre votre

fournisseur de gaz, appelez le service
d’incendie.

AAVERTISSEMENT

Noa b~ WNh=

Risque d’incendie

Garder tous les objets, liquides ou vapeurs
inflammables a la distance minimale de
'unité de chauffage requise avec les
matériaux combustibles.

Certains objets prendront feu ou exploseront
s’ils sont placés a proximité de I'unité de
chauffage.

Le non respect de ces instructions peut
entrainer la mort, des blessures corporelles
ou des dommages matériels.

A AVERTISSEMENT

Linstallation, le réglage, la modification, la réparation ou
la maintenance inadapté peut entrainer la mort, des
blessures ou des dommages matériels. Lire attentivement
le manuel d'installation, d'utilisation et d'entretien avant
d’installer ou de réparer cet équipement.

Linstallation doit étre effectuée par un entrepreneur
qualifié dans l'installation et I'entretien d'appareils de
chauffage au gaz ou par votre fournisseur de gaz.
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SECTION 1: SECURITE DE L’UNITE DE CHAUFFAGE

SECTION 1: SECURITE DE L’UNITE DE
CHAUFFAGE

Votre sécurité est importante pour
nous!

Ce symbole est utilisé tout au long
du manuel pour vous avertir des
risques d'incendie, de choc
électrique ou de brdlure. Veuillez
étre particulierement attentif
lorsque vous lisez et suivez les avertissements dans
ces sections.

Linstallation, I'entretien et linspection annuelle de
Funité de chauffage doivent étre effectués par un
entrepreneur qualifié dans linstallation et I'entretien
d’appareils de chauffage au gaz.

Lire ce manuel attentivement avant l'installation,
I'utilisation ou I'entretien de cet équipement.

Cette unité de chauffage est congue pour le
chauffage des espaces intérieurs non résidentiels.
Ne pas linstaller dans des espaces résidentiels. Ces
instructions, le schéma d’'implantation, les codes et
reglements locaux, ainsi que les normes applicables
aux conduites de gaz, au cablage électrique, a
I'évacuation, etc. doivent étre parfaitement compris
avant de commencer l'installation.

Des dispositifs de protection doivent étre portés
pendant l'installation, I'utilisation et I'entretien. De
fines parties de téle, y compris la partie du réflecteur
en aluminium de l'unité de chauffage et les différents
composants d’évacuation, présentent des bords
coupants. Le port de gants de travail est
recommandé pour eviter les blessures. Le port de
gants permettra également d’éviter le transfert
d’huiles corporelles des mains sur la surface du
réflecteur.

Avant l'installation, vérifier que les conditions de
distribution locales, la nature et la pression des gaz et
le réglage de I'appareil sont compatibles.

L'appareil de chauffage doit étre utilisé et doit fonc-
tionner en respectant les conceptions générales
d'une utilisation raisonnable.

Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des
personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont diminuées,
ou qui ne disposent pas des connaissances ou de
I'experience néccessaires, a moins qu'elles soient
sous la supervision d'une personne responsable de
leur sécurité ou qui leur donne des instructions sur
son |'utilisation. Les enfantes doivent étre surveillés
afin qu'ils ne puissent pas jouer avec cet appareil.

Pour obtenir des exemplaires supplémentaires du

manuel d’installation, d’utilisation et d’entretien,
veuillez contacter Roberts-Gordon LLC.

1.1 Besoins en main-d’ceuvre

Pour éviter les blessures corporelles et
'endommagement de l'unité de chauffage, deux
personnes seront nécessaires pour l'installation.

1.2 Etiquettes de sécurité et leur placement

Les pancartes ou étiquettes de sécurité du produit
doivent étre remplacées par I'utilisateur du produit
lorsqu’elles ne sont plus lisibles. Veuillez contacter
Roberts-Gordon ou votre distributeur indépendant
ROBERTS GORDON? pour obtenir des pancartes ou
des étiquettes de remplacement. Voir page 2,
schéma 1a page 3, schéma 2.
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MANUEL D'INSTALLATION, D'UTILISATION ET D'ENTRETIEN SERIES BH

SCHEMA 1: Placement de I’étiquette sur le dessus et le dessous du panneau

Panneau du dessus

nominal .
‘Connector supplied with heater for US. models (ot with
Canadian models)

Falure to follow these instructions can resultin death,
injury or property damage.

©2008 Rabers Gordon LLC

Etiquette raccordement gaz

VENT LENGTH REQUIREMENT
EXIGENCES CONCERNANT LEVACUATION GENERALE DES GAZ

SEE INSTALLATION MANUAL FOR FURTHER DETAILS,
VOR LEWANUEL DNSTALLATION POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS.

PN91039500 Fov B 0105

Etiquette d’évacuation générale des gaz

rdonRay BH | peleucoriac it -

_— Numéro de
Description o
piéce
Etiquette logo 91031100
Etiquette d’évacuation générale des gaz 91039500
Etiquette raccordement gaz 91018123

+yROBERTS GORDON

Etiquette logo

Panneau du dessous
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